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MacHuuga B YKpaiHi
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Y Betyn

MpueiT-npuBiT! Lle AHHa | BU criyxaeTe nogkacT «YPOKM yKpaiHCbKOT» — NoaKacT
AN BCiX, XTO BUBYAE | NOOUTb yKpaiHCbKY MOBY. Lle yeTBepTuin ce3oH ang
BMCOKOTO PiBHS YKPaiHCbKOI. AKLLO Bam NOTPIGHI NPOCTiLLi ypokn, nepexoaste A0
nonepenHix enisofis, 3 NepLUOro 4o BiCiMAECATOro.

[o peui, BK BXe NpuegHanucs 4o Hawoi rpynu Ha dencbyui? Came rpynu, a He
cTopiHku. pyna Ha3uaeTbcs “Ukrainian Learners” abo «Ti, XTO BUBYae
YKpPaiHCbKy».

A HemaBHO CcTBOpWNA L rpyny, Wob My MoK chinkyBaTtuUcb HedhOpPMarbHO i
Wwo0b BM Manu mMicue Ans 3HamomMcTBa 3 iHLIVMU NI0AbMU, K BUBYaOTb
YKpaiHCbKy MOBY. £ cTBOpuna Lt rpyny npmbnuaHo gsa Micaui Tomy i MyLy
cKasaTw, Lo rpyna nepeBepLuMsa Moi cnogiBaHHA! Y4acHuKM Ta yYacHuULi
rpynu gye akTUBHI, BOHW CTaBMSATb LjikaBi NMUTaHHS, AiNATbLCA pecypcamm ans
BUBYEHHST YKPAIHCbKOI, @ TakKOoX LUyKatTb MOBHUX MApPTHEPIB ANs1 NPaKTUKW.
MpocTo cynep!

Tomy sKWO BU We He npuegHanuck Ao rpynu “Ukrainian Learners”, 3anpoluyto
Bac! Ha ntotui 2020 poky Tam € Bxe 400 yyacHukiB. LLlo6 nepenTtn oo rpynu,
MOXXETE BBECTU MOCUMAHHS:

ukrainianlessons.com/fbgroup (ukrainianlessons.com/fb — sk dencbyk group
aHMMINCbKOI0).

A CbOrogHi NPOMNoHY BaM €ni3of Npo oAHy AaBHIO Tpaguuito. 3apas gkpa3
KiHeub NIOTOro, nepiog, Konu BigdyBaeTbCA ogHe TpaauuiiHe yKpaiHCbke
cBATo. A came MacHuusa abo MacnsiHa. Yynu npo Take cBsaTo? Moxnumeo,
Opanu y4yacTb B YKpaiHi y CBATKYBaHHI? AKLLO YeCcHO, Tam, e 9 BUMpocna, Mu
He ayXe cBsATKyBanu MacHuuto. Ane s HellogaBHO AisdHanaca 6arato uikaBoro
Npo LK YKpaiHCbKy TpaguLuito i TOMy CbOrO4HI Xo4y 3 BaMu noginutuca. [oToBi
cnyxatun?

MacHuus B YKkpaiHi

Ak BigoMo, y 6araTbox KpaiHax CBiTYy B JIIOTOMY i Ha noyaTtky 6epesHs
BigOyBatoTbCs KapHaBanu. Hanpuknag, y ®panuii, B HimeuuwnHi, B ITanii, B
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3HanMoémMcTBO — acquaintance

MacHunua = MacnsaHa —
Eastern Slavic religious and
folk holiday, celebrated during
the last week before Great Lent
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KpaiHax lMiBaeHHoT AMepukn, 3HaeTe?

KapHaBanu — ue Benviki cBsiTa nepef nepiogom Benukoro nocty, To6T0 nepen
TUM, SIK noyaTu rotyBatuca oo BenukogHa. Benvkun nict — e yac oomexeHb
i CMOKOI, TOMY KapHaBanu — Lie MOXITMBICTb OCTaHHil pa3 BignycTuTu cebe,
noBecennTUCA.

A B YKpaiHi 3amicTb kapHaBany mu Mmaemo MacnsiHy abo MacHuuto. Hy € ayxe
faraTo Ha3B LbOro ceara: kaxyTb MacnsHa, MacHuug, Konogin, CvpHa Heains
un babebke cBATo. B YkpaiHi ue He 30BCiM kKapHaBarn, Le LOCh iHLe, Xo4a
TpaauUinHo ue gkpa3 ByB OOMH i3 HanBeCenNiLWMX NepiogiB PoKy.

Tak camo sk i kapHaBan, MacHuust — Le AOXPUCTUAHCBLKA TpaauLis, To6To
A3MYHUUbKA. Llel nepiog noB’a3aHMn 3 NPUXOL0M BECHU, MPOOYMKEHHAM
npupogu. A nNoTiM B XpPUCTUAHCBLKI Yacu MacHuusa — ue, MOXKHa ckasaTu,
OCTaHHS1 MOXIMBICTb [06pe noicTn nepeq NocToMm. Piy y TiMm, WO B yKpaiHCbKii
XPUCTUAHCBKIN Tpaauuii NicT — Le Ay>Ke BaxnmBa YacTuHa penirii.

IMicT — Le Konm NpOoTArom NEBHOTO Yacy nepen BENUKNM XPUCTUAHCBKMM CBATOM
noam obmexyoTb cebe, 30Kkpema BOHM 0OMeXyHTb cebe B xapuyBaHHi, TO6TO
He igATb NEBHOI iXXi, HANPUKNaa, M’sica Y MOSTOYHUX NpoayKTiB. Lle pobnate ans
TOro, Wo6 BwaHyBaTu lcyca XpucTa, kM cTpaxaaB 3a Iiogewn, a oTxe, i
ngaMm, siki B HbOro BipsTb, MNOTPIGHO Tpowku nocTpaxaaTtu. [NpnbnmnsHo Taka
inesi. [lo peui, B YkpaiHi gocuTb 6arato nogen NnocTATb, TOOTO AOTPUMYIOTHCA
nocty. Lle foci JocuTb nowwmpeHa Tpaguuis.

Benuknin nict — ue HanbinbLuMiA MiCT, Le WicTb TMXHIB nepen BenukogHem,
nepes MNacxot. Tomy nepea TMM, 9K noyaTy MIiCT, NIOOU OPraHi3oBYOTb CBATO,
Ake HasmBaeTbcsa MacHuua, MacnsHa. | BennyesHa YacTuHa LUboro cBata — Le,
3BUYaNHoO, Ka.

Moxnunso, BM 4ynu, LWo Takox MacnsHy cBsaTkytoTb B Pocil, ue gocuTb Bennke
CBATO TaM, ane B Pocii nepeBaxHO roTytoTb «OniHM» POCINCLKOI, YKPATHCBKO
«MnuHLUi». A B YKpaiHi, 3a Tpaguuieto, MacHnusa — Le CBATO BapeHUKIB.
[MepeBaXHO Lie BapEHUKN 3 CUPOM — 3 CMPOM, CMETaHo, Macrnom, TobTo cami
MOJTOYHI NPOAYKTN.

[o peudi, BapeHukn cBoe (bopmMoto HaragytoTb Micsub. Lle cumBonivyHUM Takmi
€NeMEHT KyInbTypy — MOJIOAUN MicsiLb, SKUA TaKOX € CUMBOJSTOM XXIHOYHOCTI.

BnacHe, xiHkn 6ynn, MmoxxHa ckasaTtu, B LeHTpi MacHuui. XKiHkun Bce roTyeanu, a
TaKoX 36upanucst pasom, TiflbKWU XKiHKW. | uen TKaeHb e Ha3nBakTb
«6abcbkni TXAEHbY — «6abCbkMi»y — Lie Take pO3MOBHE, ByJibrapHe CIioBO,
BOHO 03Hayae «KiHoYMM». Tak oT, Ha «OabCbKUN TUXOEHb» YOSIOBIKM MOBUHHI
Oynn cnyxaTuca >XiHOK, BOHW MOBWHHI ByTU cnyxHsiHUMMK, To6T0 pobuTn BCe,
O KaXe XiHka — OCb Takuin maTpiapxar.

Takox Le cBATo Ha3mBatoTb Konogin — vepes ogHy ocobnmey Tpagudito.
Konoga — ue wmaTok gepesa, konoga. Tak oT, 3 gepeBa pobunu Taky nAnbKy
— Korogiv. 3 korogiem npoBoaunu pisHi oépaaun, Hanpuknag, NpUB’a3yBanu
Le OepeBo A0 MOnoaux nogen, siki e He ogpyXunuce. | wob 3abpatu, 3HATK
Konogisi 3 cebe, Tpeba Oyno BigKyNUTUCH: TOOTO 3annaTuTK rpoLLi Yn aatu
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Benukun Mict — Lent

(period of penitence for
Christians before Easter)
BennkaeHb = Macxa — Easter
obméxeHHAa — limitation,
restriction, confinement

cnokin — quietness, calmness
noBecenuTtuca — to enjoy
oneself, to make merry

LOOXPUCTUSIHCbKUA —
pre-Christian

A3NYHULBbKMIN — heathen,
pagan

npuxig — coming, arrival
npoo6ymxeHHA — waking up,
awakening

obméxyBaTmn — to limit,

to confine, to set limits
Xap4yBaHHA — nourishment,
nutrition

BwaHyBaTtu — to honour,

to do homage

cTpaxpaTtu — to suffer,

to have a pain

noctutu — to fast
AOTpUMyBaTUCSH NOCTY —
to keep the fast

MonoaMii MicAilb — new moon
XiHOYHicTb — feminineness,
womanhood

BynbrapHumm — vulgar
cnyxaTtucsa = 6yTu
cnyxHsiHum — to obey
MaTtpiapxat — matriarchy

konopa — block, log

nsinbka — doll

obpsig — ritual, ceremony
npuB’sizyBaTu — to tie, to bind
BigKynuTucb — to buy back
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ropinku, Hanpuknag,. ropinka — clear distilled
alcoholic liquor

Takum YMHOM MornoAi Nntoau, ski bynmn He3amidkHi, HEOAPYKEHi, BOHU TakM YnHoM — thus and so

noYnHanu 3agymyBsaTuCb Had TUM, LLl,06 OAPYXUTUCL YK BUNTU SaMi>K, BOHU npurnapgatucb — to examine

noYnHanu NpurnagaTmMcb i Wykatyu cobi xnonusa Yn giBdmHy. MoxHa ckasaTtu,  with attention, to gaze,

cTapLli Noan MOTMBYBanu iX CTBOPHOBATKY CiM't0, OOPY»KYBaTUCh. to look attentively

OTxe, cBATKYBanu i Becenunucb Ha MacrnsiHy uinun TmxaeHb. Lle cBaTo BCi

Yyekarnu, 60 Le OyB 4ac, Konv MoxHa 0yrio CMa4yHo NoiCTM i [OOPe PO3BaAXUTUCL.  posBaxuTuch — 1) to amuse,
to entertain; 2) to have fun

€ HaBiTb Take Becene npucnis’a: «He 3aBxaun kotoBi MacHuua». TobTo,

MabyTb, KOTaM Lie CBATO Takox nogobanock, 60 Ha MacHuuto 6yno 6arato

MOJTOYHMX NPOAYKTIB, @ KOTK NMobnsTb MOMOYKO, Tak? Ane «He 3aBXAW KOTOBI

MachHuusi» — T06T0 MacnsaHa TpyMBae BCbOrO TMXAEHb, a Aani HacTynae nicT,

Ginbl cymHi, 6yaeHHi Yacn. «He 3aBxan koToBi MacnsHay. GyaéHHuin — 1) everyday;
2) ordinary

CnogiBatocsi, 04HOro OHA BM 3MOXETe NoamBUTUCS B YKpaiHi, 9K BigbyBaeTbcs

cBATKyBaHHA MacngaHoi. Xo4a 3apas Le BXe He Taka CunbHa Tpaguuid, sk

paHile, ane Bn MoxeTe nobauntn, Ak B KiHLi NHOTOro foan cnisatoTb, NevyTb

MIMHL, @ TaKOX BapsATb BapPEHMKN — Lie TpaauLisi, SKy M1 NOBEPTAEMO,

Bigpoaxxyemo. BiapomxKyBaTn — to regenerate,
to renew, to revive

KopucHi ¢pa3u Ta igiomm

A 3apas po3rnsaHbMO Aedki igiomu, dpasu, ski 8 BXuBana B po3nosifi.

Ha nouatky 51 ckasana, wo rpyna Ha cerncOyui, aky s cTBopuna, nepesepLumna
MOI cnogiBaHHs! BoHa nepeBepLuuna mMmoi cnogiBaHHs.

MepeBepLUMTU CNoAiBaHHS — Lie KON MU OYiKyeMO, Lo Byae rapHui pesynerar,
arne pesynbraTt HaBiTb KpaLLWi, HXXK MU OYiKyBanu — pesynbrar e KpaLuin, HidX
MU crnodiBanuch, BiH NepeBepLUMB CNogiBaHHS.

Hanpwuknaa:

«Konu s nounHana 3anvcyBaTu Lier NoAaKacT, 9 He AyMana, Lo Tak 6arato
nogen smeYaoTb YKpaiHcbKy MoBy. KinbKicTb cnyxadiB nogkacty KinbKicTe — quantity, amount,
nepesepLunna Moi cnogiBaHHA!». number

lMepeBepLUNTM cnofgiBaHHS.

[ani, Ha noyaTky CBOEI po3noBifi, S kasana, Wo, 9K BiAoMo, y 6aratbox KpaiHax
CBiTY B NIOTOMY BiabyBalOTbCA KapHaBarnw.

Ak BigomMo — ue BMpas, SKUM YacTo BMKOPUCTOBYIOTb, KOMW PO3MoBigaoTb Npo
LOCb, MOXe, B SKiCb Nnekuil, Hanpuknag. TobTo sK BiAOMO — Lie MU 3HAEMO,
wo... ABo Bci 3HatOThb, LWoO... ABO NPOCTO — SK BiAOMO.
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Ak Bigomo, 6araTo ykpaiHLiB XMBYTb 3@ KOPOOHOM.
Ak Bigomo.

Konu s kazana npo Benukuit nicT, s rosopuna, Lo Le Yac obmexeHb i Cnokoto, a
KapHaBanu — Lie MOXNMBICTb BignycTUTM cebe, noBecennTucs.

Bignyctutun cebe. Bignyctntn — ue 3pobuTtu BifibHUM, Tak? A SKLLO MU poBMMO
cebe BinbHMMK, TO MK 3abyBaemMo MpPo BCe Ha CBITi, Tak? Mu He obBmMexyemo
cebe. YacTo ue Konu nogu sikpas po3BaXKatoTbCsl, TAHLIOKTb — BOHU
BignyckawTb cebe.

Heski niogmn BignyckatTb cebe, Konv TaHLOKTb, Hanpuknaa, B kny6i, Tak, BOHN
3abyBaloTb NPO BCE Ha CBIiTi — Nam’siTaeTe Lel BMpa3 3 0QHOro 3 nonepenHix
enisopnis?

Lle Te came — 3abyTn npo Bce Ha cBiTi abo BignyctuTu cebe.
«BignycTtun cebe» Takox 03Ha4ae «po3crnabesay.
Bignyctu cebe. BignyctuTtn cebe.

Omxe, akwo Ha MacnsiHy ntoam BignyckatoTb cebe, To B nicCT, nepeq
BenukogHewm, nogm obmexyrTb cebe, 0cobnmBo B xapyyBaHHi.

BoHu obmexytoTb cebe, TO6GTO BCTaHOBIIOKTL CObi 06MexeHHA abo niMiTu.

Hanpwuknag, s obmexyto cebe B nepeBipui coumepex. A Hamaralcb
nepeBipsiTM CBOI coumepexi — iHcTarpam, dencbyk — nuwe 15 XBunuH Ha
OeHb. A obmexyto cebe. bo iHakwe y meHe NpocTo He Byae vacy, wob
3anucyBatu Len nogkact! A obmexyto cebe.

Oani... Ha MacHuuto noaun, siki HeogpyXeHi, HesaMikHi, moYnHanm
NpUrNAAaTUCh i LWyKaTy cobi XIonus Y OiBYnNHY.

anIlTlﬂﬂ,aTl/ICb Yy NpnaneBnAaTuCb — 6yKBaJ'IbHO Lie AOiecroBo O3Ha4Ya€e OAVBUTUCH
Ha LWOCb yBaXHO, Tak, po3rnsagaTtu.

Ane TakoX «npurnagaTmcb» Yv «NpuanBASATUCb» O3Havae 3agymyBaTUChb MPO
LLOCh, MoYaTy Wock BMOMpaTn. Yacto Konm My LWOCk KynyeMo, arne Lie He Tak
CEpNO3HO, M1 NPUAMBISIEMOCH abo NpUrNsgaemocs.

Hanpwuknag:

A pymato npo Te, Wwob KynuTu kBapTupy. Ane noku Lo S TiNbK1 NPUaNBISICH,
npurmsagatock. ToOTO A 3aXOMXKy Ha CalnTu, e € KBapTMpWU, AMBIOCSA KBApTUPW,
ane ue we He gyxe cepnosHo. ToMy § TifbK1 NpUrmagatoch, S TinbKu
npuanenack. Tak camo i xnonui Ta gis4ata — Ha MacnsaHy BOHM
NPUONBNSATLCS, NOYMHAOTL BUOUPATK cobi napy, Xnonusa Yn iB4nHY.

MpngmenaTuch, NpUrNagaTMCb — L& CUHOHIMMN.
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BCTaHOBMNOBaTU —

1) to set up; 2) to determine,
to establish

OBMEXEHHS = NiMIT —
limitation, restriction
nepesipka — verification,
control, check

posrnsagatu — to look at,
to take a view of

napa — 1) steam; 2) pair, couple
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| octaHHe — ue npucnie’a: «He 3aBxan kotoBi MacnsHa» abo «He 3aBxaun
koty MacHuusa».

ToBTO XUTTS He 3aBXAW Take CONoaKe, MpUEMHE i rapHe. byBatoTb XopoLui AHi,

OyBatoTb noraHi gHi. XKutts 6ysae Becene, a byBae cymHe, i Tak OyBae i B XXUTTi
KOTa, i B XXUTTI nognHu, Tak. He 3aBxam koty MacHuug.

LlikaBMHKa 3 rpamaTukm

CborogHi xody Haragaty BaMm, siK BXXMBATU CMOMYYHUK «LLOOY.

«LWo6» Bukopuctosyemo, Lwob nepegatu mety. MeTta. MeTa — aim, goal, purpose
Hanpwuknaga:

«LLlo6 neperit 0o Hawoi rpynu Ha dencobyLi, BBEOiTb MOCUMaHHS».

TyT «00» BXMBAEMO 3 iHIHITUBOM:

LLlo6 nepenitun...

Abo:

«LLlo6 kpale po3yMiTi yKpaiHCbKy MOBY, CIyXamTe Lier NogKacT».

o6 po3ymiTtu, Tak.

A KpiM «1106», MOXXEMO BXMBATU TaKOX CUHOHIMUK «abu» (abu po3ymiTu
YKpaiHCbKy MOBY) abo «ans Toro, Wob», e Tpu croBa, «4ns Toro, Wwob» — ue
Taka [oBra Bepcis «Lob».

Hanpwuknag:

«JTrogm nocTathb, Wo6b BwaHyBaTh lcyca Xpuctay.

«Jltogn noctatb, abu BwaHyBaTu Icyca Xpucray.

«Jltogn nocTtatb Anga Toro, Wwob BwaHyBaTtu lcyca Xpuctay.

OTXe, TYT BXMBAEMO «LLOO» 3 iHIHITUBOM.

«Wo6» + iHDIHITUB.

Ane sIKLWOo MM XO4YEMO CKasaTu peyvyeHHs 3 NigMeTom, ToOTo 3 cy6’ekTOM, 3 TUM,
XTO BUKOHYE A1it0, BXXMBAEMO «L106» + MigMeT + MUHYNMIN Yac.

Hanpwuknaa:
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Wob + nigmeT + MUHYNUR Yac

PekomeHyto Bam TakoXX 3aBaHTaXMUTU KOHCMEKT YPOKY, LLOG BM MOMMM
NpoYnTaTh MOBHWUN TEKCT €Mi30AY i 3p0ObUTK BNpaBu ANsi NPaKTUKK.

«# cTBOpUNa rpyny Ha gencoyui, Wod M1 MOrnK CNifKyBaTUCh HEHOPMArbHOY.
«...W06 My Mornu (MUHYNWIA Yac) chifnikyBaTucb HeopMarnbHO».

A cTtBopuna rpyny Ha dencoyui, wod M1 MOrnK ChiflkyBatucb HeOpMarnbsHoO i
Wwob B1 Manu micle Ans 3HaoOMCTBa 3 IHLUUMU NI0AbMMU.

3aBaHTaxuTtm — to load

MiapsagHi peyeHHA MeTU

Wwo6 (ana Toro wob, abu)
+

iHiHITUB
MiopsgHa YyacTMHa BKasye Ha MeTy Toro, rnpo

L0 NOETbCS B FONTIOBHOMY PEYEHHI.

Y nigpsagHii yacTyHi nponyLleHun nigmer
(cy6’ekT).

YacTuHu peyeHHs 3a3Bmyan MatoTb

cninbHoOro gisva.

A 3aTenedoHyto Tobi MisHille, Wo6 AeTANLHO
po3noBicTi Npo BCe.

(7 3aTenedoHyIo | S po3nosiM)

Onér iné Ha KoHUEPT, abn TpOXM

pPO3BAXUTUCA.

Mu BMBYAEMO yKpaiHCLKY, Ans Toro, wob

CNiNKyBAaTUCA 3 HAWMMK pOanYamm 3 YkpaiHu.

o6 npuroTyBaTn MnuHLi, MeHi Tpéba

MOJIOKO | Anus.

Mu xé4eMo BiaBiaaTV pisHi MicTa, Wwob kpaLue

nisHaTh Ykpainy.

o6 (ansa Toro wo6, abu)
+

nigMmeT + MUHYNUKU Yac

MigpsagHa YyacTuMHa BKasye Ha MeTy Toro, rnpo

LLIO NOETbCS B FONTIOBHOMY PEYEHHI.

Y nigpsagHin yactuHi € nigmeT (Cy0’exT).

YacTuHM peyeHHs 3a3Bmyan MatTb PisHUX

AiaviB.

A 3aTenedoHyto Tobi nisHille, Wo6 Mu
AEeTanbHO 06roBOpMNY L0 TEMY.

(s 3aTenedoHyto i Mn 06roBoprMO)

OkcaHa nogapysana Onérosi KBUTOK Ha

KOHLEPT, abK BiH TPOXN pO3BAXXUBCA.

Ana Toro, wo6 mMn mornu cninkyBaTucs 3
HALWMMKU pdamyamu 3 Ykpainu, Ham noTpibHo

BMBYATU YKPAIHCHKY.

NocTtaB MoOnoko i ANUA B XONOAUIbHUK, LWOO

(BOHWM) He 3incyBanucsa.

[py3i pekoMeHayoTb Ham BiABIAaTH PisHi
MICT4, LWo6 M1 MOFNN KpALLe Ni3HATK YkpaiHy.
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@ 3aBepLUeHHSA

| ue Bce Ha cborogHi. LLlo6 He nponyckaTn HOBUX eni3ogiB, MigNUCYMTECh Ha
Ukrainian Lessons Podcast y Bawin ynto6neHin nporpami anga nogkacTis. A wob
3poBUTN MEHI NPUEMHE, SKLLO BU LLe LIbOro He 3pobunu, 3anuwite BiaAryk npo
nogkacT y nporpami nogkactiB abo Ha cawnTi ukrainianlessons.com.

| 9k 3aBXaK, ANs TUX, XTO0 0POpPMMB NpemMiyM-nignnucky, AOCTYMHI A0AATKOBI
MaTepianu: KOHCNeKTN ypokiB i kapTkn AHki. LLLo6 gisHaTucsa Ginblue npo
nignucky, nepexogbTe 3a nocunaHHAm ukrainianlessons.com/episode146.

A Takox npuegHynTech Ao rpynu Ha dercbyui! [na uboro nepexonsre 3a
nocunaHHam facebook.com/groups/ukrainianlearners.

A s 6axaro Bam BCbOro Havkpaworo! Xan wactute! Ha Bce gobpe!

.J Bnpasmu

HanTte BignoBiai Ha 3anuTaHHA:

1. [Ona voro ykpaiHui ceaTkytoTb MacHuuo?
2. 3 gKolo METOH Nan JOTPUMYIOTLCS NOCTy nepen BenukogHem?
3. [nsa 4yoro AHHa ctBopuna rpyny “Ukrainian Learners”™?

4. 3 akoro MeToo AHHa 0BMeXye Yac Ha NepeBipKy coLMepex?

f—

Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

7


https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode146/
https://www.facebook.com/groups/ukrainianlearners

KoHcnekT ypoky Ne146
MacHuusa B YKpaiHi

2

3anoBHiTbL NPONYCKU B pe4yeHHAX croBamu / copasamu:

He 3aBxau koty MacHuus nepeBepLUMB MOI cnogiBaHHA

Ak Bigomo oOMeXuTu cebe npUANBAAKCA

Mict ue vac, konun Tpeba
B Xi Ta po3Barax. XpUCTUsaHU JOTPUMYHOTbCA NOCTY, OO NiaroTyBaTuUcs AyxXoBHO Ao BenuvkogHs.

LLikoga, Lo ce30H CBAT 3akiHuMBCS | Tpeba nosepTatmuca 4o pobotu i BygeHHUX cnpas.

— Tv kynyew HoBu aBTOMOBINL?
— Hi, 5 nokn Tinbkn , BUOMpato mapky i mogernb.
YeCHO Kaxyun, s1 He XOTIiB iTM Ha uen cinbm. Ane B pesynbrarti, 8 gyXe pagun, Wwo niwos. MoxHa

cKkasatu, Wwo dinbm !

ronoBHO nogieto kapHaesany B Pio-ge->KaHenpo € kKoHKypc-napag Wkin cambu. A mpito noixatm B

Pio, o6 nobaunTtu BXxmMBY KapHasan!
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Ukrainian Lessons Podcasb: Season 4

MepeknagiTb yKpaiHCbKOK MOBOIO:

As far as is known, Masnytsia is an Eastern Slavic religious and folk holiday, celebrated the week

before Great Lent.

During the week of Masnytsia, meat is forbidden to Orthodox Christians, and on the last week,

eggs, milk, cheese, and other dairy products are permitted.

Carnival is a pre-Christian tradition, that is, pagan. This period is associated with the arrival of

spring, the awakening of nature.

Our principal goal is to exceed the expectations of our clients and partners.
| study Ukrainian to communicate with my wife’s family. My goal is to speak Ukrainian fluently.

Friends recommend us to visit different regions of Ukraine so that we can hear different dialects of

the Ukrainian language.
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KoHcnekT ypoky Ne146
MacHuusa B YKpaiHi

J Key Phrases 4-146

nepeBépLUIMTU CNOAiIBAHHA to exceed expectations

AK BiadMo as far as is known

BiANycTUTU cebé cut loose

obméxyBaTu ce6é to practise self-restraint, to limit oneself
npUrNAAaTMChb = NPUANBAATUCH to look closely

He 3aBXAan Koty MacHuus after Christmas comes Lent,

it's not always fun and games

f—
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Ukrainian Lessons Podcast: Season 4

Bignogigi Ha BnpaBu

YKpaiHui cBaTKytoTb MacHUuto, Wwob po3BaxnTncsa nepes nocTom.

JTrogn poTpumytoTbest NocTy nepeq BenukogHewm, wob BwaHyBaTtu lcyca XpucTa, OyXOBHO
nigrotyBatucsa oo cesaTa.

AHHa cTBopuna rpyny “Ukrainian Learners” ang toro, Wwo6 My MOrnu cnisikyBatucbk HedhopMarkeHo, i
Wwo6 My Manu mMicue And 3HanoMCTBa 3 iHLIMMM oAbMMN, AKi BUBYAKOTb YKPAiHCbLKY MOBY.

AHHa obmexye yac Ha nepesipKy coumepex ans Toro, wob y Hei 6yno GinbLue Yacy Ha 3anuc

enisofis nogkacry.

obmexuTn cebe

He 3aBxan koty MacHuusa
npuanBnsaCcs

nepeBepLUMB MOT CrodiBaHHSA

Ak Bigomo

©

Ak Bigomo, MacHuus — ue CXigHOCNOB’SHCbKe peniriiHe | HapogHe CBATO, sike CBATKYHTb 3a
TWXOeHb neped Bennkum noctom.

MpoTarom TMxXHA MacHUUi NpaBoCnaBHI XPUCTUAHN He TOATb M’sica, ane Le OCTaHHIN TUXKAOEHD,
NPOTArOM SIKOr0 MOXXHa ICTU AWLS, MOJTOKO, CUP Ta iHLWI MOMOYHI MPOAYKTHU.

KapHaBan — ue JOXpUCTUSAHCbKa Tpaauuis, To6To a3nyHuubka. Llen nepiog acouioetbes 3
NPUXOL4O0M BECHU, NPOBYIKEHHAM NPMPOaN.

Hala ocHoBHa MeTa — nepeBepLUNTU CroAiBaHHA HALUMX KIIEHTIB i napTHepiB.

A BMBYAlO YKpaiHCbKY, LWOOG CniflkyBaTuUCs 3 POANHOK MOET APYXUHU. Mosi MeTa — BiflbHO rOBOPUTY
(pO3MOBNATM) YKPATHCBKOHO.

Opysi pagaTe (pekoMeHAyTb) HaM BiABiAaTK PisHi perioHn YkpaiHu, Wwob My MOrmu MoYvyTU PisHi

nianektu ykpaiHCbKOl MOBM.
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